GB:

NL:

DK:

FIN:

TR:

Die Funktion des Produkts kann durch starke elektromagnetische Storausstrahlung beeinflusst werden.  GR: H hettoupyia Tov mpoidvtog pmopei va ennpeaotel and duvatég nhektpopayvntikég mapepBoréc. Edv

Falls dies der Fall ist, befolgen Sie die Bedienungsanleitung, um das Gerdt neu zu starten. Verwenden

Sie das Gerdt in einer anderen Umgebung, sofern die Beeintrachtigung bestehen bleibt.

oupBaivel auto, amhd emavapuBpioTe To MooV yia va ouveIoTel  UOLIOAOYIKT AerToupyia TPWVTAG Ta
Briuata oto eyxelpidlo odnylav. JTny mepitwon mou n Aeroupyia dev ouveyidetal, ypnalgomolrote To
Tpoiov o€ GAAn TomoBeaia.

The normal function of the product may be disturbed by Strong Electro Magnetic Interference. If so,

simply reset the product to resume normal operation by following the instruction manual. In case the  BG: HopmanHata @yHKUMA Ha NpoAyKTa Moxe Aa Obie HapylieHa 0T CUNHA eNeKTPOMarHUTHH

function could not resume, please use the product in other location.

Le fonctionnement normal du produit peut étre perturbé par une forte interférence électromagnétique.

CMyLLeHVA. AKO TOBA CTaHe, MPOCTO HyAUpaiiTe POYKTa, 3 [1a Bb30OHOBUTE HOpManHaTa pabora
KaTo (nlefBaTe PbKOBOACTBOTO C WHCTPYKUMU. B Cnyuall, ye OyHKUMATa He Moxe Ja bbae
Bb300HOBEHa, MONA U3MI0N13BaliTe MPOAYKTA Ha PYro MACTO.

Si Cest le cas, il suffit de réinitialiser le produit pour qu'il fonctionne de nouveau normalement en
suivant le manuel d'instructions. Si le probleme persiste, veuillez utiliser le produit dans un autre  (Z: Normadlni funkce vyrobku méiZze byt narusena silnym elektromagnetickym rusenim. Pokud k tomu

endroit.

dojde, jednoduse resetujte vyrobek pro obnoveni normainf funkce pomoci ndvodu k obsluze. V pfipadé,
Ze se funkce neobnovi, pouZijte vyrobek na jiném misté.

Sterke elektromagnetische storing kan een normale werking van het product verhinderen. Als dit het
gevalis, stel het product opnieuw in zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing om de normale werking ~ H:
te hervatten. Als de normale werking niet wordt hervat, gebruik het product in een andere ruimte.

A termék normdl makadését ers elektromdgneses interferencia zavarhatja. Amennyiben ez torténik,
akkor kdvesse a hasznélati (itmutaté utasitasait a termék djrainditasahoz. Amennyiben a zavar tovdbbra
is fenndll, akkor kérjiik, vigye mdsik helyre a terméket.

[I'normale funzionamento del prodotto potrebbe venire disturbato da forti interferenze elettromagnet-

iche. In tal caso, riawviare il prodotto come descritto nel manuale diistruzioni per riprendere il
normale funzionamento. Se il malfunzionamento persiste, usare il prodotto in un altro luogo.

HR: SnaZne elektromagnetne smetnje mogu ometati normalan rad proizvoda. Ako dode do toga,
jednostavno resetirajte proizvod biste nastavili s radom, slijedeci upute za uporabu. U slucaju da se nije
mogude nastaviti s normalnim radom, molimo da koristite proizvod na nekoj drugoj lokaciji.

£l funcionamiento normal del producto podria verse alterado por fuertes interferencias electromagnéti-
cas. De ser asf, solo tiene que reiniciar el producto para reanudar su funcionamiento normal siguiendo  PL: Silne pole elektromagnetyczne moze zaktoci¢ normalne dziatanie produktu. W takim przypadku, w celu

[asinstrucciones del manual. En caso de que su funcionamiento no se reanudara, use el producto en una

ubicacion distinta.

wznowienia normalnego dziafania, nalezy po prostu zresetowac produkt zgodnie ze wskazowkami
podanymi w instrukgji. Jezeli dziatania nie udaje sie wznowi¢, prosimy zmieni¢ miejsce uzywania
produktu.

0 funcionamento normal do produto pode ser perturbado por fortes interferéncias eletromagnéticas. Se
for 0 caso, basta reiniciar o produto para continuar o funcionamento normal, sequindo o manual de  RO: Functtionarea normald a produsului poate fi deranjatd de interferentte electromagnetice puterice. In

instrucdes. Caso o produto ndo volte a funcionar normalmente, tente usd-lo noutro local.

Produktens normala funktion kan storas av stark elektromagnetisk storning. Om detta intraffar, terstall

acest caz, pur i simplu resetatti produsul pentru revenirea la o functtionare normald urmand instructti-
unile din manual. Dacd aparatul nu revine la o functtionare normald, vd rugdm s utilizat{i produsul
Intr-o locattie diferitd.

produkten till normal anvandning genom att fdlja instruktionerna i bruksanvisningen. Om funktionen

fortfarande inte dr aterstalld, flytta produkten till en annan plats och testa igen.

Den normale funksjonen til produktet kan bli forstyrret av sterk elektromagnetisk forstyrrelse. | dette
tilfelle, tilbakestill produktet til normal drift ved 4 falge bruksanvisningen. | tilfelle funksjonen ikke

virker, vennligst bruk produktet et annet sted.

produktet stadig ikke virker normalt, bedes du bruge produktet et andet sted.

toiseen paikkaan.

devam etmiyorsa, liitfen triiniin yerini dedistirin.

FR
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Bruksanvisning

@ Antenne

@ Overferingsknapp -trykk pd knappen for & snakke, slipp knappen for d hare
® Pé-/av-bryter

@ Mikrofon (for maksimal ytelse, snakk direkte inn i mikrofonen)

® Hoyttaler

® Belteklips

@ Batterirom

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre dr. Det er fare for kvelning dersom de smd delene
blir svelget! Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold
kan variere med hensyn il farge og tekniske spesifikas joner. Det er nadvendig med hjelp fra
voksne for & fierne transportsikringen.

2.Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pd

Produktet kan muligvis forstyrres af steerke elektromagnetiske forstyrrelser. Hvis dette sker, skal du blot
nulstille produktet, for at fa det til at virke normaltigen, ved at falge instruktionerne i vejledningen. Hvis

Voimakas sahkomagneettinen hdiridsateily voi vaikuttaa laitteen toimintaan. Jos ndin tapahtuu,
noudata kdyttooppaan ohjeita ja kdynnistd laite uudelleen. Jos toiminta ei palaudu ennalleen, siirrd laite

Urtiniin normal calismas Giiclii Elektromanyetik Parazitlerden etkilenebilir. Eger bu sbz konusuysa,
kullanma kilavuzuna gdre normal calismaya devam etmek icin {rlinii yeniden baslatin. Calismasl

RUS: HopmarbHas paboTa yCTpoiicTBa MOMET BbiTb HAPYLUEHA 13-32 CUIbHBIX IMEKTPOMATHHUTHbIX MOMEX.
B 3TOM Cnlyuae mpocTo nepe3arpysuTe YCTPOICTBO W BO30OHOBUTE €r0 HOPMaNbHYI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMel No SkcnyaTauuu. Ecu 310 He nomorno, nonpobyiite UCronb3oBaTh
YCTPOIACTBO B ApYrom MecTe.

SK: Normalna funkcia vyrobku moZe byt narusend silnym elektromagnetickym rusenim. Ak k tomu dojde,
jednoducho resetujte vyrobok pre obnovenie normélnej funkcie pomocou ndvodu na obsluhu. V
pripade, Ze sa funkcia neobnovi, pouZite vyrobok na inom mieste.

SI: Normalno delovanje izdelka je lahko moteno zaradi mocnih elektromagnetnih motenj. V tem primeru
izdelek znova zaZenite, da bo normalno deloval naprej, pri tem pa upostevajte navodila za uporabo. Ce
delovanja ni mogoce vzpostaviti, izdelek uporabite na drugi lokaciji.

UA: HopmanbHa GyHKLiA npoayKTy Moxe 6yTI1 nopyLIeHa CUABHIMM eN1eKTPOMArHITHUMM NepeLLKOAaMU.
AKiwo Ue cTanocb, NPOCTO BIAHOBITH HOPManbHy PoBOTY MPOAYKTY 3a AONOMOTOI0 THCTPYKUI 3
ekcnnyatauii. Lo poboTa NPOAYKTY He BiAHOBUTBCA, BIKOPUCTOBYIITE NPOAYKT B iHLLOMY MicLl.

H0525 P4/4

O}

riktig plass! lkke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pd et spesialdeponi. Fjern tomme
batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades md ikke lades opp. Batteriene md tas ut av leketayet for
opplading. Oppladbare batterier skal kun lades opp av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det md heller ikke
brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene mad ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-,
standard- (kull-sink) og oppladbare batterier.

Konformitetserklaering

Hermed erklarer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at radioutstyrstypen 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa
folgende internettadresse:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, sd vennligst henvende deg til forretningen der du har kjept
leketoyet. Dersom man ikke skulle veere i stand til d hjelpe deg der, sd vennligst bruk var service i internett under
service.dickietoys.com

D: Bedienungsanleitung

GB: Operating instructions
F: Mode d'emploi

NL: Bedieningshandleiding
I: Istruzioni per I'uso

E: Instrucciones de uso
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P: Instrucdes de utilizacao
S:  Bruksanvisning

N: Bruksanvisning

DK: Betjeningsvejledning
FIN: Kayttoohje

TR: Kullanim Talimatnamesi

GR: '08nyiec Aerrovpyiag

BG: WHcTpyKuma 3a ekcnnoaraumsa
(Z: Navod k pouziti

H: Kezelési utasitas

HRV:Upute za uporabu

SK: Navod na poutzitie
SI: Navodilo za uporabo
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Upute za uporabu

@ Antena

@ Gumb za predaju: pritisnite gumb za govor, otpustite ga za slusanje
® Sklopka za ukljucivanje / iskljucivanjer

@ Mikrofon (za maksimalni ucinak govorite izravno u mikrofon)

® Lvucnik

® Isjecak pojas

@ Okno za baterije

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1.UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja
nakon gutanja malih dijeloval Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne
korespondencije. Zadrzavamo pravo na promjene boje i tehnicke promjene.Potrebna je
pomoc odraslih pri uklanjanju osiguranja za transport.

2. Koristite samo odredene baterije! Potrebno je ispravno postaviti pozitivni i negativni pol

WALKIE TALKIE

®
 $X150 R0 WA perpae

MODUL 24071 / 2,4 GHz 10mW Max
DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG

www.dickietoys-rc.com

baterije! IstroSene baterije ne bacajte u kucni otpad, nego ih predajte u sabima mjesta ili ih odlozZite na odlagaliste za
specijalni otpad. lzvadite prazne baterije iz igracke. Nepunjive baterije nije potrebno ponovno puniti. Punjive baterije
prije punjenja izvadite iz igracke. Punjive baterije trebaju puniti samo odrasle osobe. Ne kombinirajte baterije razliciti
karakteristika i starosti. Nemojte kratko spajati kontakte baterije. Ne kombinirajte stare i nove baterije. Ne koristite
istodobno alkalne, standardne (karbon-cink) ili punjive baterije.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adres:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Ako biartikl imao funkdijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis u Internetu pod
service.dickietoys.com

PL: Instrukcja uzytkowania
RO: Instructiuni de folosire

UA: Moci6HuK 3 eKcnnyaTawyii

Werkstr.1 90765 Fiirth ¢ Germany

HRVATSKI

Betjeningsvejledning

@ Antenne

@ Transmitteringsknap: tryk pa knappen for at tale, slip knappen for at lytte
® On/0ff kontakt

@ Mikrofon (tal direkte ind i mikrofonen for optimalt resultat)

® Hojttaler

® Baelteclips

@ Batterirum

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1.ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 3 dr. Der er kveelningsfare pd grund af smddele, der
kan sluges! Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske endringer og
farvezendringer forbeholdes. Hjxlp fra voksne er nadvendig, for at fleme transport-
sikringerne.

2. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier ! Lzeg dem sddan i, at de positive og

negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pd et sammelsted,
eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetajet. Ikke genopladelige batterier ma ikke
genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genopladelige batterier md kun
oplades af en voksen. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut
ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genoplade-
lige batterier.

Konformitetserklzering

Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at radioudstyrstypen 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071) eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan ndes pd falgende
internetadresse:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfe, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man ikke hjlpe dig
der, bedes du benytte vores intemetservicepd service.dickietoys.com

Instrukcja uzytkowania

@ Antena

@ Przycisk transmisji: wcisnij, aby méwi¢, zwolnij, aby stuchac

® Przefacznik whacz/wytacz

@ Mikrofon (dla najlepszych efektow nalezy méwic wprost do mikrofonu)

® Glosnik

® Sprzaczka

@ Schowek na haterie

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1.0STRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie
drobnymi elementami, ktdre moga zostac potkniete! Prosimy zachowac wskazowki do
ewentualnej korespondencji. Zmiany kolorow i zmiany techniczne s3 zastrzezone. Do
rozmontowania zabezpieczeri na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych.
Samochdd: Produkt wykonany z materiatow nie stanowiacych zagrozenia dla uzytkown-
ikéw, zgodny z normami ENTczes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS.

2. Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wktadac je tak, aby plus i
minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do

Smieci domowych, lecz dostarczy¢ g‘)e do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych.
Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych do tadowania nie nalezy fadowac. Akumulatorki
przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Baterie akumulatorowe powinny byc fadowane wyfacznie przez osoby
doroste. Prosimy nie stosowac roznych tygéw baterii i nie zaktadac jednoczesnie nowych i zuzytych. Prosimy nie zwierac
kontaktéw. Prosimy nie miesza¢ nowych i starych baterii. Prosimy nie mieszac bateril alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i akumulatorkow.

Deklaracja zgodnosci

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniﬁ'szym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

http:ﬁwww.simba—dickie—group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym ja zakupiono. W razie gdy nie
uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.com

POLSKI

Kayttoohje

@ Antenni

® Virtakytkin

@ Mikrofoni (parhaan suorituskyvyn saat puhumalla suoraan mikrofoniin)
® Kaiuttimet

® Vlyoklipsi

@ Paristokotelo

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1.VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltavissa olevien pikkuosien
aiheuttama tukehtumisvaaral Sdilytd pakkauksen tiedot mydhempdd tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin. %uljetustukien poistamiseksi
tarvitaan aikuisten apua.

2.Kayttakdd ainoastaan soveltuvia paristoja | Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja
miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkdd heittako kdytettyjd paristoja kotitalousjdtteiden

En

joukkoon, vaan viekdd ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun
paikkaan. Poistakaa tyhjdt paristot leikkikalusta. Alkdd ladatko kertakdyttparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa
leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saavat ladata vain aikuiset. Alkdd kayttako erilaisia paristotyyppeja
sekaisin dlkddkd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon
oikosulkua. Alkdd kdyttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkad kayttakd alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja
ladattavia paristoja sekaisin.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071)on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdirioita, kaanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen. Jos sinua
ei voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.com

Instructiuni de folosire

(@ Antend

@ Buton de emisie-receptie: apdsafi pe buton pentru a vorbi, eliberai butonul pentru a asculta
@ Intrerupdtorul conectat/deconectat

@ Microfon (pentru performantd maxima, vorbiti direct in microfon)

® Difuzor

® Clemd pentru curea

@ Cutia cu baterii

Mésuri de precautie (rugam a se pastra!)

1.AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de
mici dimensiuni ce pot fi inghititelVd rugam sd pdstrati aceste indicafjii pentru cazul unui
eventual schimb de scrisori. Ne rezervdm dreptul unor modificéri de ordin tehnic i de
culoare. Este necesar ajutorul adultilor pentru indepdrtarea sigurantelor de transport.

2. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incdt polii pozitivi si
negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, di

ducefi-le la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inl3turati bateriile consumate
din jucdrie. Nu este permisd incdrcarea bateriilor nereincdrcabile. Bateriile reincdrcabile se vor scoate din jucdrie fnainte
de fncdrcare. Acumulatorii reincdrcabili se vor incérca numai de cdtre un adult. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu
introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu
amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile.

Declaratie de conformitate

Prin_prezenta, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard cd tipul de echipamente radio 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conform-
itate este disponibil la urmdtoarea adresd internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

In cazulin care articolul manifestd deranjamente de functionare, va rugam sd v adresafi cu incredere unitatii comerciale
in care ati cumpdrat jucdria. In cazul In care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sd folositi service-ul nostru din
internet la adresa service.dickietoys.com
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Kullanim Talimatnamesi

@ Anten

@ lletim diigmesi: konusmak icin diigmeye basin, dinlemek i¢in birakin
® Ac¢ma/Kapatma salteri

@ Mikrofon (maksimum performans i¢in dogrudan mikrofona konugun)
® Hoparlor

® Kemer tokas

@ Pil yatad

Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1.UYARI! 3 Yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilen kiicik parcalar bogulma
tehlikesi yaratabilirl Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik
dedgisiklik haklart saklidir. Nakliye emniyetinin cikartilmasi icin bayiiklerin yardimi gereklidir.
2.Yalnizca bunun igin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere
gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla giinliik coplerinizin icine atmayiniz. Bu

pilleri 6zel bir toplama merkezine veya zel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden cikartiniz. Yeniden
sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden
ckanmalidir. Sarj edilebilir piller sadece bir yetiskin tarafindan sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eskiile yeni pilleri
bir arada kullanmaymniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.
Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmaymiz.

Uggunluk beyani

Isbu belge ile Dickie-S ielzeu? GmbH & Co. KG, 201118195/201118197/203722017 (Modul 24071) tipindeki radyo
ekipmaninin 2014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eder {rtin islev anzalan gdsterirse, giivenerek oyuncagi satin aldiginiz satis noktasina basvurabilirsiniz. Ancak, ilgili
yerden hizmet alamiyorsaniz 0 zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.com

'08nyiec Aerroupyiag

@ Evagpiog

@ Koupmi petadoang; matrioTe To Koupmt yia va WAOETE, agrioTe T0 Yia v akoUoeTe
® Aiakomne Evio/Extog

@ Mikpoowvo (yia péyiotn amodoon, piAqate anevbeiag oto PIKPOGWVO)

® Meydowvo

@® Khim {wvng

@ Onkn pnataplav

Métpa mpoAnwng (Mapakahovpe draguiddre!)

1.MPOXOXH! Aev elvar katahnho yia maidid kATw TV TPV ETQV. Yndﬁxa kivouvog aoguéiag
efarria {ikpwv e§aptnudtwy mou elval emkivouva yia katanoon! lapakade olaguAdéte
auTég TIC amodeielc yia evbeyopevn aMnloypagia. Alatnpodpe To dikaiwpa alaywv
Xpwpatog Kat Texvikwv aMaywv. Eivat anapatmtn n forBeia evnhikwy yia v anopdkpuvon
WV A0QANELDV [ETAPOPAC.

2. Xpnotoroleftal amokA€I0TIKG TIC KaBopiapévec yia To akomo autd pmatapiec ! Tormobetrote
TG matapieg €101 woTe o1 Betikoi kat apvnTikot oMot va Bpiokoviat otn owatr Béon! Mnv

TIETATE |IETAYEIPIOLIEVEC UmaTapiec oTa oIKlaka anoppippata, aAa va Ti anmoclpeTe ota e1dika onpeia cuboyng 1 oTa
elbikd amoppippata. AmopakpOvete Ti¢ Gdele¢ natapie and to maviol. Mn emavapopti(opeves {matapiec Oev
enitpenetal va enavagoptiCoviat. Emavapopti(opleveq pmatapies mpémel va apaipouvial ang To natyvidt mpwv ano tmy
enavagoptian Touc. Ot enavaoptiOpevee matapies mpenel va goptiCoviat povo amo eviikec. Mn, xprotponolefte
0la@OPeTIKoUG TOMOYC HmaTapiv Kat pnv Tonodetelte Tautoypova HaCl Veeq Kal HETAYEIRIOLEVES pmaTapiec.
Mnv Ti¢ B axéJy(l)KvazTE. Mnv apapyete véeq kay mahieg fmatapiec. Mnv: avapyvuete: aAKGAIKEC,  KaVOVIKE
(avepakacxﬁau pyupoc) Kal enavapopTI{Opeve LmaTapieC.

AqAwon Zuppdpewong

Me v mapotoa o/n Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dnhavel 61t o padloséomhionog 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) mnpoi tv 0dnyia 2014/53/EE. ) ) )

To mArjpeg Keiplevo T Orwong ouuu(y(pw()m% EE dwariBetar otny akohoudn (tooehida ato dladiktuo:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtm

ZépPuc:

e %Ep?mwon 110U 10 HEQ'[OV M1apoualdce! Slatapayes )\Enoppyigé, napaxahoupe va ameuBuvBeite oto katdotnpa, 6mou
ayopdodTe To mayvidL. Fdv dev eival egITr ekt ipoogopd Borfiac, Tote apaxalovyie va ypnolomotroee 1o 5 £pBig
tag ot dladiktuak moAn service.dickietoys.com
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Bedienungsanleitung

@ Antenne

@ Sendetaste: Zum Sprechen die Taste driicken, zum Horen loslassen
® FEin-/Aus-Schalter

@ Mikrofon (Zur besten Verstandigung direkt ins Mikro sprechen.)
® Lautsi)recher

® Girtelschnalle

@ Batteriefach

Vorsichtsmanahmen (Bitte aufbewahren!)

1. ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen
verschluckbarer Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle
Korrespondenz. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von
Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen.

2. Verwenden Sie ausschlielich die dafiir festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass
die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte
Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder
entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem

©)

Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem
Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Aufladbare Batterien diirfen nur von Erwachsenen aufgeladenwerden.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte
Batterien ein. SchlieRen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht
Alkaline, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien.Gerét vor Nasse schiitzen.

Konformitétserklﬁrun%
Hiermit erkldrt Dickie-Spie zeu/gEGmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung st unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das
Spielzeug erworben haben. Falls Thnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im
Internet unter service.dickietoys.com

Istruzioni per I'uso

@ Antenna

@ Tasto Morse: Tenere il pulsante di trasmissione premuto, mentre i utilizza la funzione di
codice morse

® Interruttore

@ Mikrofono (per prestazioni ottimali parlare direttamente nel microfono)

® Altoparlanti

® Clip dacintura

@ Vano batterie

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a
causa di pezzi piccoli ingeribili! Conservate Eer favore queste annotazioni per un’eventuale
corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L‘aiuto di un adulto
€ necessario per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e
conforme con le normative europee e consentito I'uso in Italia.

O

2. Utilizzare esclusivamente le apposite pile ! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le
Eile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le
atterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo Frima della ricarica. Le batterie devono essere ricaricate esclusivamente da un adulto.
Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemroraneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione
non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard
(zinco-carbone) e ricaricabili.

Dichiarazione di conformita

II'fabbricante, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) & conforme alla direttiva 2014/53/UE. l testo completo della dichiarazione di conformita UE
¢ disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Qualora il prodotto dovesse Fresentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui
avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il nostro servizio
d'assistenza internet sul sito service.dickietoys.com

Operating instructions

@ Antenna

@ Transmit button: press button to speak, release button to listen

® On/off switch

@ Microphone (For maximum performance speak directly into the microphone.)
® Loudspeaker

® Beltclip

@ Battery compartment

Precautions (Please retain!)

1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts
that may be swallowed! Please keep this packaging information for any possible
correspondence. Subject to technical change and change of color. Adult help is required to
remove the securing devices.

2. Only use the batteries specified ! Put positive and negative pole in the right place! Do not
throw away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection
station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy.

Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging, remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries are only to be charged by adults. Do not use different types of batteries and do not mix new and
used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard
(carbon-zinc), or rechargeable batteries.

Declaration of conformity

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declares that the radio eﬂuipment tyEe 201118195/201118197/203722017
(Modul 24071) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they are
unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.com

Instrucciones de uso
@ Antena
@ Botdn de transmision: pulse el botdn para hablar y suéltelo para escuchar
® Interruptor de conexién / desconexién
@ Micréfono
Micréfono: Para consequir el mejor rendimiento deberd hablar directamente al micréfono
® Altavoz
® Pinza de cinturdn
@ Compartimiento de pilas

Medidas de seguridad (jpor favor, guardelas!)

1.jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque
hay piezas pequefias que pueden ser tragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para
cualquier consulta.Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard
|a ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte.

2.iNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijindose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojdndolas a

&

la basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura
especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recarque pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse
del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables solo deben ser recargadas por adultos. Utilice s6lo pilas del mismo
0 equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No
mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbn) y acumuladoras.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad estd disponible en la direccin Internet siguiente:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Siel artfculo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha adquirido
el juguete. En caso de que allino se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet en
service.dickietoys.com

ESPANOL ITALIANO

Mode d’emploi

@ Antenne

@ Touche Morse: Maintenez le bouton de transmission appuyé quand vous utilisez a fonction morse.
® Interrupteur de marche/arrét

@ Micro (pour des performances optimales, parlez directement dans le micro)

® Haut-parleur

® Boucle de ceinture

@ Compartiment a piles

Mesures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec
les petites pieces pouvant étre avalées | Conservez ces indications pour une éventuelle
correspondance. Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs.
L‘assistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité
destinés au transport.

2. Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis

&

en Flace en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a
un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre
enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre
chargés. Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que par des adultes. Les différents types de piles ou
accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d'une pile ou
d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne
mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables.

Déclaration de conformité

Le soussigné, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type 201118195/
201118197/203722017 (Modul 24071) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a |'adresse internet suivante:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:
En cas de dysfonctionnement de 'article, veuillez vous adresser au point de vente ot vous avez acheté le jouet. Si aucune
aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Interneta service.dickietoys.com

Instruges de utiliza¢ao

@ Antene

@® Botdo de transmissdo: Prime o botdo para falar, deixa de premir para escutar
® Interruptor ligar/desligar

@ Microfone (Para um desempenho méximo, fale directamente para o microfone)
® Altifalante

® Fivelado cinto

@ Compartimento das pilhas

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. AVISO! Nao apropriado para criangas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a
pegas pequenas que podem ser engolidas! E favor conservar estas indicacdes para eventuais
contactos. Reservado o direito de modificages técnicas ou de cor. E necessdria a ajuda de
adultos para remover os fixadores de transporte.

2. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Cologue-as de forma a que os pélos
positivos e negativos se encontrem na posicao correctal Nao deite as pilhas gastas no lixo

O

domeéstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas
gastas. As pilhas nao recarregdveis ndo podem ser carregadas. As pilhas recarregdveis devem séo retiradas do jogo antes
de serem carregadas. As pilhas recarregdveis s6 podem ser recarregadas por adultos. Ndo utilize tipos de pilhas
diferentes e nao coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Néo lique as patilhas de conexao em curto-circuito. Nao
misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrdo (carvao-zinco) e recarreq

Declaracéo de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que o presente tipo de equipamento de rddio
201118195/201118197/203722017 (Modul 24071) estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no sequinte endereco de Internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica: . - o . -
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o brinquedo. Caso
ndo 0 possam ajudar, utilize 0 nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.com

~

PORTUGUES

Bedieningshandleiding

(@ Antenne

@ Seinknop: druk op knop om te spreken, laat knop los om te luisteren

® Aan-/uit-schakelaar

@ Mikrofoon (spreek voor een maximale prestatie rechtstreeks in de microfoon)
® Luidspreker

@® Riem lip

@ Batterijvak

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor
verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p.
bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehoud-
en. De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen.

2. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen ! Plaatst u ze zo, dat de
positieve en de negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen

QD

niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval.
Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaad-
bare batterijen dienen vdor het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Oplaadbare batterijen mogen alleen door
een volwassene worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en
gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar.
Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen door elkaar.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dat het type radioapparatuur 201118195/201118197/203722017
(Modul 24071) conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het speelgoed
heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Interet service op service.dickietoys.com

Bruksanvisning

@ Antenn

@ Sandarknapp: tryck ned knappen for att tala, slapp for att lyssna
® Av/pd brytare

@ Mikrofon (For basta resultat, prata direkt i mikrofonen)

® Hogtalare

® Biltesklamma

@ Batterifacket

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)

1.VARNING! j [amplig for barn under 3 dr. Risk att kvavas pd grund av smddelar som kan
svaljas! Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniskd andringar. Nagon vuxen
maste hjdlpa till for att ta bort transportsakringen.

2. Anvand enbart de hérfor avsedda batterierna ! Ldgq i dem sa att de positiva och negativa
polerna ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushallssoporna, utan lamna in dem pa

insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier mdste tas ut ur leksaken innan de laddas upp. Uppladd-
ningsbara batterier far endast laddas upp av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sdtt inte i nya och
anvdnda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningama. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska,
standard (kol-zink) och uppladdningsbara batterier.

Forsakran om dverensstammelse

Forsdkran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
dverensstammelse nns pd foljande webbadress:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtm|

Service:
Vand er till forsaljningsstallet dér ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar storingsfritt. Om man inte kan hjalpa er
ddr, rekommenderar vi var Intemnet-service under service.dickietoys.com

SVENSKA

middviuq9g

WHcTpyKums 3a ekcnnoatauus

(@ ATeHa

(@ byToH 33 npesiaBaHe: HaTvcHeTe, 3a 1 rOBOPHTe, OTMYCHeTe, 3a fla CnyLLaTe
® lMpexbeaay B, / U3kn

@ MukpodoH (33 MaKcuManka noni3a roopete AVPEKTHO B MIKPOGOHa)

® Bucokorosoputen

(® LMNKa 3a KomaH

@ IHe3po 3a batepunte

Mpeanasuu mepku (Cbxpanete!)

1.NPEQYNPEXAEHNUE! HenogxogAwo 3a fgeua nog 3 roguuu. Vma omacHocT ot
33/1yLIaBaHe NOPAAV HAMMUMETO Ha MafKV YaCTw, KOUTO MOraT fa e norbHar! 3anasete
Te3U YKa3aHUA B Clyuail Ha eBeHTyaNlHa KOPECOHACHLIA. 3aMa3eHO NPaBo Ha LUBETHU 1
TeXHYECKU NpOMeHI. 33 OTCTPaHABAHE Ha MOACATYPUTENHUTE NPUCMOCOOAEHIA NpH
TPAHCNOPTUPaHe. e HeobX0AuMa NOMOLLITA Ha Bb3PACTHO IKLLE.

2./13non3gaiite camo onpefeneHuTe 3a uenta Gatepun ! locraBete v Taka, ue
NONOXUTENHUTE ¥ OTPULATENHUTE NOMIOCK A Niex<aT npaBunHo! He n3xBbpaAiTe npasHuTe

batepui B JOMAKUHCKIA BOKNYK, amit T 3aHeceTe A0 ONpefeneHna NyHKT 33 peLiukaupaHe U il U3XBbpreTe B
MYHKTa 33 CbbMpaHe Ha cneuduuHy otnaabum. OTCTpaHeTe Npa3HuTe 6atepuy 0T WrpaukaTa. batepun, Kouto He
MOraT 1 baT 0THOBO 3apefieHi, He TPAOBA Aa Ce 3apex/ar. batepuu, KouTo MoraT Aa e 3apexzar, TpAoBa Aa ce
113BaAAT MPEABAPUTENHO OT Mrpaukata. [pe3apexzaliure ce batepuu TpAdBa Aa ObaaT 3apeXaaHn camo ot
Bb3paCTHU. He 13non3siiTe pa3nnuty BUL0Be OaTepun 1 He ynoTpedABaliTe eHOBPEMEHHO CTApK U HOBIA baTepuit.
He cbeanHABaliTe HAKbCO CbeAnHUTENHUTe MocTueTa. He cmecBaiiTe HoBUTE U CTapuTe Gatepun. He cMecgaiite
ANKaNHW, CTaHAAPTHI (AMOKCUA-LIMHK) U TaKInBa baTepii, KOUTO MOraT OTHOBO /1A Ce 3apeX/ar.

[Jleknapauys 3a cboTBeTCTBYE

C HactoAwloo Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aexnapupa, ue paanocopbxerneto ot Tun 201118195/201118197/
203722017 (Modul 24071) e B cvotetcrave ¢ upexTuga 2014/53/EC. MbnmAT Teket Ha EC gexnapauvara 3a
CbOTBETCTBIE € A0CTBIEH HA CNEAHNA HTEPHET apec:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

CepBu3:

AKO Np11 TO311 apTVIKYN Ce YCTaHOBM NOBPELa BbB GYHKLMATa, Bite Moxe Aa ce 06bpHeTe NoBEpUTENHO KbM Marasvka,
Kb/IETO CTe 3aKynyAu urpadkara. AKo Tam He MOTaT a Bi NOMOTHaT, M3no3BaliTe HalWA CePBU3 B MHTEPHET Ha
service.dickietoys.com

Navodilo za uporabo

@ Antena

@ Gumb za oddajanje: za govorjenje gumb pritisnite, za poslusanje ga spustite
® Stikalo za vklop/izklop

@ Mikrofon (za maksimalno ucinkovitost govorite neposredno v mikrofon)

® vocnik

® Pasom

@ Predal za baterije

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1.0POZORILO! Ni primerno za otroke, mlaje od treh let. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi
majhnih delov, ki se jih da pogoltniti! Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne
korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili
transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb.

2.Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvniin
negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v koS za smeti, temvec jih
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odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace.
Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Baterije za
ponovno polnjenje naj polnijo samo odrasle osebe. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove in rabljene
baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne meSajte nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink)
in polnljive baterije.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG potrjuje, da je tip radijske opreme 201118195/201118197/203722017 (Modul
24071) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora:
Ce izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati, obiicite
naso podporo na internetuna service.dickietoys.com
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SLOVENSCINA

Navod k pouZziti

@ Anténa

@ Vysilaci tlacitko: stisknéte tlacitko pro mluvent, uvolnéte tlacitko pro naslouchdnf
® Zapinac a vypinac

@ Mikrofon (pro optimalni funkci mluvte primo do mikrofonu)

® Reproduktor

(® Spona na opasek

@ Prihradka na baterii

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovanil)

1.UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpeci udusenf z divodu moznosti
spolknuti malych ¢asti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pifpadnou korespondenci.
Barevné a technické zmény zlistdvaji vyhrazeny. K odstranénf jisténf pro prepravu je nutné
pomoc dospélych.

2.Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny ! Vklddejte je tak, aby kladné a zdporné pély byli na

@

spravném misté! Neodhazujte pouZité baterie do doméciho odpadu, nybrz je pfineste na sbémé misto nebo je zlikvidujte
ve skladu zvIdstnich odpadu. Vytahnéte prazdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobfjenf
nesmite nabfjet. Nabfjeci baterie smi nabijet pouze dospélé osoby. Nepouzivejte rozdilné typy baterif a nevklddejte
soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte spojovact mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické,
standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie.

Prohlaseni o shodé o

Timto Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG prohlaOuje, Ue typ rddiového zafiizeni 201118195/201118197/203722017
(Modul 24071) je v souladu se smDrici 2014/53/EU.  Uplné znDnf EU prohldQeni o shodD je k dispozici na této
internetové adrese:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Pokud by vyrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v iz jste hracku koupili. Pokud Vam
zde nedokdzou pomadi, vyuzijte nd$ servis na internetu na adrese

Moci6HuK 3 ekcnnyatauii

@ AHTeHa

@ KHonka nepesaui: HaTMCHITb KHOMKY, L1106 PO3MOBAATI, BIAMYCTITb KHOMKY, LLI0O CyxaTh
® Bumnkay

@ MikpodoH (ana MaKkcuManbHoT eeKTUBHOCTI ToBOPITb MPAMO B MIKPOGOH)

® [InHamik

(® 3aTUCK ANA PeMeHs

@ Binninenna And 6atapeiiok

3acrepexHi 3axopu(6yapb nacka, He BuKMpaiiTe!)

1.YBATA! Irpawka He npu3HaueHa AnA AiTeil Bikom A0 3 POKiB. IcHye Hebe3neka
33/XHYTICA NPY NPOKOBTYBAHHI ApIOHYX YacTuh! 36epiraiite Lo IHCTPYKLilo Ha BUNaaok
MOXIIVBOTO BUKOPUCTAHHA Y MalibyTHbOMY. Moxua 3miHa Kombopy | TexHiuux
XapaKTepHCTHK. [Bm 3HATTA 3aXUCHIAX €NeMeHTIB YMaKkoBKM HeobxigHa Aonomora
LOPOCIVIX.

2. Bukopuctosyiite Tinbku Bkasai Gatapeil Bcranomioiite monocu 6aTapei HanexHum
unHom! He BUKipaliTe BUKOPUCTaHI 0aTapei pa3om i3 NobyToBIM CMITTAM. 31aBaiiTe ix

TiNbKI 10 CMeLianbHyx NyHKTIB npuitomy abo BUKIAAaNiTe y cnellianbHi cviTHIKW. Buiimaiite po3pazxei batapei 3
irpalwku. He Hamaraifteca 3apAmxatin 6aTapei, WO He nepe3apamkaioTbca. Mleped 3apAmkaHHAM BUTATHITH
aKyMyNATOPH 6aTapel 3 irpaluki. 3apAmkaHHA akyMynATOPHUX baTapeil NOBUHHO 3AiiACHIOBATUCH TiMbKM Mig
HarnAZoM A0poCiyX. He BCTaHOBMIOIATE pa3om HOBI Ta BUKOPHUCTaHi baTapeiikin. He 3amukaiite knemi 6arapeit
HakopaTko. He BcTaHoBMioiiTe pa3om CTapi Ta HoBi GaTapeiiki. He BMKOPUCTOBYiiTE Pa3oM yXHi, 3BMYaiiHi
(BIrynbHO-UMHKOBI) 6aTapei Ta akymynATop.

3anBa npo BiaNoOBIAHICTL

Uum Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3asBnae, wo Tun pagioobnagranHa 201118195/201118197/203722017
(Modul 24071) sianogigae Bumoram [npextueu 2014/53/€C. MoHMii TexcT Aeknapallii BianosigHocTi €C aocTynHuit
3 HACTYNHOIO iHTEPHET-aApecoi:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepsic:

lpu BUABNEHHI HecnpaBHOCTeN y BIAPOGI, BNEBHEHO 3BepTaiiTech A0 TOProBOrO MIANPUEMCTBA, Ae By npunbany
irpaLLKy. Y BUNaZKY, AKLLO i Tam Bam He 3MOXyTb JOMOMOITH, CKOPUCTAiTECh 3 HALLOTO CepBiCy B iHTepHeTi 3a
agpecoio service.dickietoys.com

YKPAIHCbKA

Kezelési utasitds

@ Antenna

@ Adds-gomb: Adashoz nyomni kell a gombot, vételhez el kell engedni.

® Be /Kikapcsold

@ Mikrofon (A maximalis teljesitmény eléréséhez kozvetleniil a mikrofonba beszéljen)
® Hangszoro

® Ovcsipesz

@ Elemtarto rekesz

Biztonsa’(h;’: rends;aba’lyok (Kérjiik megérizni!)

1. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhato. A lenyelhetd apr6 darabok miatt
fulladasveszély dll fenn! Orizze meg ezeket az ltmutatdsokat késobbiekben felmerild
kérdései eseterel Szinbeli é technikai véltoztata’soijoga fenntartva. A szdllftésbiztosftdsok
eltavolitasahoz felnGttek seqitségére van szilkséq. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén szdraz
ruhdval, mdianyag jétékoknal Ian([;yos, szappanos vizzel.

2.Kizérélag csak az erre a célra szolgdlo elemeket/akkukat alkalmazza | Az elemeket/akkukat
(gy helyezze be, hogy a pozitiv s a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az elhaszndlt
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elemeket/akkukat ne a hdztartési szemétbe dobja, hanem adja le egr gy(jt6helyen va?y eqy killénleges szemetet
%\yﬁj’[(’i szeméttelepen. A kitiriilt elemeket/akkukat tavolitsa el a jétékbol. A nem t6lthetd elemeket nem szabad tolteni.

tolthetd akkukat a toltés el6tt a jatékbol ki kell venni. Az Gjratdlthetd elemek toltését csak felndttek végezhetik. Ne
alkalmazzon kiilonhz6 tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jétékba e%szerre 0j és haszndlt elemet/akkut. Ne
zdrja rovidre az Gsszekoto érintkezoket. Ne keverje az (j és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkdli- és normdl-
(szén-cink) elemeket és az Ujratolthetd akkukat.

Megfeleldségi nyilatkozat

Dickie—SpieIzeu? GmbH & Co. KG igazolja, hogy a 201118195/201118197/203722017 (Modul 24071) tipusu rédidber-
endezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mkddési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az tizlethez, ahol megvette a jatékot.
Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgdltatésainkat sziveskedjen igénybe venni a
kovetkezd link alatt: service.dickietoys.com
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Navod na pouzitie

@ Anténa

@ Vysielacie tlacidlo: stlacte tlacidlo pre hovorenie, uvolnite tlacidlo pre pocivanie
® Zapinac a vypinac

@ Mikrofén (pre optimalnu funkciu hovorte priamo do mikrofénu)

® Reproduktor

® Spona na opasok

@ Zdmok priestoru na batérie

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1.UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z
dovodu moznosti prehltnutia malych casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd
koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostévajd vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej
poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych.

2.Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérif! Vlozte ich tak, aby kladné a zdpomé pély boli na
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spravnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na
sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st urcené na dobfjanie, sa nesmu
dobijat. Batérie, ktoré sa dajd dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobfjat vyhradne pod
dohladom dospelych osob. Nepouzivajte sticasne rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie
mostiky. Nepouzivajte sticasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie.

Prehlasenie 0 zhode )

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ue radiové zariadenie typu 201118195/201118197/203722017
(Modul 24071) je v stilade so smemicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetove]
adrese:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obratte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kpili. Ak vém nedokdzu
pomdct, vyuzite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.com
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